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S(enho)r bertran delbord.
GEs fai nostre reis uian
da. per qe son tuit gra(s).
sei engles e de nou ras.
e chascus porta garllanda. e fra(n)-
ces son  rusillos. de portar lur(s) 
ga(r)-
nisos. e suefron set e fam e plu-
iae uen. el rei conqier lautrui
el sieu defen.
  

REis qi gran terra demanda.par
qe fasa gas. qan caual no(n) tra
del pas. ni calsas de fer no(n) 
ra(n)da.
qieu sai fraires aitals dos. luns
es reis lautres coms pros. mas
no ditz ges uertat acel qimen.
ni tuit lausat no son pro ni
ualen.
 

GErra uol qe sancs espanda. e qe
fuecs nabras. e qomianon sia
las. do donar ni metra ganda.
el reis fes qe coraios. qan uenc
çai entrels bretos. masla honor(s)
tornera en nien. ses tals li fins
confes comensamen.
 

BReton son fors de garanda. e
de honor bas. qar anc hom de
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lianda. ben par sion de cor blos.
e tornat de sus en ios. e lur  artuc
demandon freu olmen. non
dirai plus qe negus no me(n)ten.
 
AL ualen rei qel genblanda sir
uentes diras. qen anz q(ue) passes
el pas. gard ben si es foldatz 
g(ra)n-
da. si er senz o danz o pros. ia
per seinhor durmilhos. no(n)
intrerai en gerra ni enconten.
qar grieu conqier hom ben
terraen durmen.
  

SIruentes uai ten cochos. al 
co(m)te
qes ditz ugos. a cel qi e(n) donar
nomet besten. e ges no(n) uol
penre maluatz argen.
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